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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 
DETERMINA A CONTRARRE 

Eisenbahnachse München – Verona 
BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 
GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr. 5765 Determina a contrarre n. 5765 

 Beantragende Stelle  Struttura richiedente 

Verwaltung, Finanz und Allg. Dienste - EDV Amministrazione, Finanziamenti e Servizi Generali - IT 

 Auftragsbezeichnung  Denominazione dell’incarico 

 Technische Unterstützungsleistungen und Implementierung 
auf der Plattform Microsoft SharePoint 

Servizi di supporto tecnologico e implementazione su 
piattaforma Microsoft SharePoint 

 Gegenstand und Merkmale des Auftrags 

Assessment 

Assessment der derzeitigen Infrastruktur mit Überprüfung 
der Autorisierungen, Gruppen, Dokumentenarten und 
Arbeitsteams. 

Übergabe: Assessment-Dokument 

Projekt 

Definition der neuen Struktur für die Zusammenarbeit im 
Unternehmen durch Festlegung von Rollen, Räumen und 
Tools für die Zusammenarbeit. Annahmen zum 
Verbesserungskonzept. Definition der Makroprozesse und 
Lösungsvorschläge zur Automatisierung. 

Übergabe: Projektunterlagen 

Implementierung  

Aktivierung oder Aktualisierung der Cloud-Umgebung, 
Migration der Unterlagen, Festlegung von Teams und 
Makroprozessen. Schwerpunkt auf drei Prozesse:  

Digitale Unterschrift: Eingliederung eines Standardtools 
für die digitale Unterschrift in die Collaboration Suite, 
welches in einen Genehmigungs- und Co-Editing-Prozess 
integriert ist.   

Baustellenberichte: Übernahme des derzeitigen 
Aggregationstools für die Erstellung von 
Baustellenberichten und Vorschlag für eine automatisierte 
und navigierbare Lösung.  

 Oggetto e caratteristiche dell’incarico 

Assessment 

Assesment dell’attuale infrastruttura, con verifica dei ruoli 
abilitati, gruppi, tipologie di documenti e team di lavoro. 

Consegna: Documento di Assessment 

Progetto 

Definizione della nuova struttura di collaborazione aziendale, 
definendo ruoli, spazi e strumenti di collaborazione. Ipotesi sul 
modello di miglioramento. Definizione dei macro processi e 
proposte di soluzioni per l’automazione. 

Consegna: Documento di Progetto 

Implementazione  

Attivazione o aggiornamento dell’ambiente cloud, migrazione 
della documentazione, definizione di team e macro processi. 
Focus su tre processi:  

Firma Digitale: integrazione all’interno della suite di 
collaborazione di uno strumento standard per la firma 
digitale integrato in un processo di approvazione e 
coediting.  

Reportistica di Cantiere: Acquisizione dell’attuale 
strumento di aggregazione per la generazione di reportistica 
di cantiere e proposta di una soluzione automatizzata e 
navigabile.  

Gestione Documenti Collaborativi: Acquisizione 
dell’attuale processo di produzione del documento 
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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 
DETERMINA A CONTRARRE 

Verwaltung kollaborativ erstellter Dokumente: 
Übernahme des derzeitigen Prozesses zur Erstellung des 
„vierteljährlichen“ Berichts und Implementierung eines 
kollaborativen und automatisierten Prozesses, um - nach 
Möglichkeit - die Zusammenarbeit und den 
Genehmigungsablauf zu verbessern.  

Übergaben:  

- Online-Sharepoint-Seite mit zentral hochgeladenen 
Benutzern und Dokumenten, unterteilt nach 
Arbeitsbereichen  

- Dokument zur Anwendung  

- Tool zur digitalen Fertigung eines Dokuments, inklusive 
Erfassung und Archivierung  

- Beispiel für automatisierte Baustellenberichte 
(Basisversion)  

- Implementierung Prozess für die Erstellung des 
„vierteljährlichen“ Berichts  

Schulung und Coaching  

Schulung online und in Präsenz zur Präsentation der neuen 
Kooperationsplattform  

Übergaben:  

- Unterlagen zur Erläuterung sämtlicher Makrofunktionen  

- 10 Stunden Online-Schulung und 4 Stunden in Präsenz  

GESCHÄTZTER AUFWAND 
Projektdauer nicht mehr als 3 Monate. 

“trimestrale” e implementazione un processo collaborativo e 
automatizzato, ove possibile, per migliorarne la 
collaborazione e l’approvazione.  

Consegne:  

- Sito Sharepoint online con utenti e documenti 
centralmente caricati, divisi per aree di lavoro  

- Documento di utilizzo  

- Strumento per Firmare digitalmente un documento, con 
acquisizione e archiviazione  

- Esempio di reportistica di cantiere (versione di Base) 
automatizzata  

- Implementato processo per la produzione del documento 
“trimestrale”  

Formazione e Coaching  

Formazione online e in aula per la presentazione della nuova 
piattaforma di collaborazione  

Consegne:  

- Documenti per la spiegazione di ogni macro funzionalità  

- 10 ore di formazione online e 4 ore in aula  

STIMA EFFORT  

Durata progettuale non superiore a 3 mesi. 

  

 Begründung des Auftrags  Giustificazione dell'affidamento 

Für die Konfiguration und Entwicklung einer Lösung, die den 
Bedürfnissen des Unternehmens entspricht, sind 
Fachkenntnisse zum Produkt erforderlich. 

Sono necessarie competenze specialistiche sul prodotto per 
configurare e sviluppare una soluzione in linea con le 
esigenze dell’azienda. 
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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 
DETERMINA A CONTRARRE 

  Vorgeschlagenes Vergabeverfahren und 
Zuschlagskriterium  

  Procedura e criterio di aggiudicazione proposti  

In Anbetracht des geschätzten Auftragswertes wird die 
Direktvergabe der gegenständlichen Leistungen gem. Art. 36 
Abs. 2, lit. a) des GVD 50/2016, nach Einholung von 
Angeboten von folgenden Wirtschaftsteilnehmern, an 
folgendes Unternehmen vorgeschlagen: 

DIRIDIA Srl 

P. IVA 03712830128 

Via Frosinone 9, 21052 

Busto Arsizio (Varese) 

www.diridia.com 

info@diridia.com – diridia@pec.it 

Das Unternehmen Diridia erfüllt diese Anforderungen an die 
Fachkompetenz zum gegenständlichen Thema und kann 
komplexe Referenzprojekte im Bereich Collaboration auf 
SharePoint in ähnlichen Szenarien vorweisen 

Tenuto conto dell’importo presunto dell’affidamento, si 
propone di aggiudicare il contratto per lo svolgimento delle 
prestazioni in oggetto attraverso affidamento diretto ai sensi 
dell’art. 36, comma 2 lettera a) del D. Lgs. 50/2016, previa 
richiesta di preventivi ai seguente/i operatore/i economico/i a: 

DIRIDIA Srl 

P. IVA 03712830128 

Via Frosinone 9, 21052 

Busto Arsizio (Varese) 

www.diridia.com 

info@diridia.com – diridia@pec.it 

La Società Diridia soddisfa tali esigenze di competenza 
professionale sulla specifica tematica e vanta referenze d 
progetti complessi di collaboration su SharePoint in contesti 
similari 

 

 Ort der Leistungsdurchführung  Luogo di esecuzione della prestazione 

Bozen Bolzano/Innsbruck 

 Leistungszeitraum / Leistungsfrist  Periodo / termine di esecuzione della prestazione 

Mai 2023                                                                                        Maggio 2023 

 Geschätzter Auftragswert (netto)  Importo presunto dell’incarico (netto) 

€ 39.800                     € 39.800                            

 Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel  Mezzi di garanzia proposti 

In Anbetracht Charakters des gegenständlichen Auftrages 
sind keine Kaution oder andere Sicherstellungsmittel von 
Seiten des Auftragnehmers erforderlich. 

In considerazione del carattere del presente incarico, BBT SE 
non ritiene necessaria la prestazione di cauzione o altri mezzi 
di garanzia da parte dell’affidatario. 

 Finanzmittel  Risorse Finanziarie 

0IT0SO208 S0000 - PREV. COLLABORATION E 
SHAREPOINT (IMPLEMENTAZIONE) 

0IT0SO208 S0000 - PREV. COLLABORATION E 
SHAREPOINT (IMPLEMENTAZIONE) 
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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 
DETERMINA A CONTRARRE 

 Vorgesehener Mitarbeiter für die Vertragsabwicklung  Collaboratore proposto per la gestione del Contratto 

Francesco Erriques                                         Francesco Erriques  

 Als Verfahrensverantwortlicher für die 
Ausführungsphase vorgeschlagener Mitarbeiter 

12. Collaboratore proposto per la funzione di 
Responsabile del procedimento per la fase esecutiva 

Massimiliano Piarulli                                           Massimiliano Piarulli 

 

Verfahrensverantwortlicher für die Vergabe / Responsabile del procedimento in fase di aggiudicazione: Avv. Arturo Piero Mazzucato 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 
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